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Dzieto Epifaniusza z Salaminy w ttumaczeniu Gilskiego z komentarzem Ba-
rona jest pierwszym tego typu polskim przektadem (po angielskim i wloskim).
Niewatpliwa zaleta ksiazki jest jej dwujgzyczno$¢ (paralelny tekst grecki i pol-
ski), ktora pozwala lepiej zrozumie¢ omawiane zagadnienia. Ponadto wprowa-
dzona przez Barona numeracja nie tylko herezji, lecz nawet akapitow i zdan uta-
twia cytowanie i korzystanie z dzieta. Pod tym wzgledem polski przektad staje si¢
by¢ wygodniejszym w uzyciu zardwno od przektadu angielskiego, jak i wloskie-
go. Poprawnos¢ jezyka polskiego sprawia, ze dzielo dobrze sig czyta, za$ aparat
krytyczny pozwala dostrzec réznice w istniejacych przektadach na jezyki nowo-
zytne (zwlaszcza angielski i wloski). W odroznieniu od przektadéw angielskiego,
czy wloskiego, ktore pozostawiaja niektore pojecia w wersji oryginalnej, Gilski
thumaczy wszystkie pojgcia, co niewatpliwe podkresla walor polskiego przektadu,
tym bardziej, ze mamy do czynienia z trudnym tekstem, ktory w wielu miejscach
jest nickompletny. Pozytywna strona polskiego przektadu Panarionu jest rbwniez
estetyczne wydanie ksiazki i przejrzysty jej uktad.

Pomimo wielu walorow polskiej wersji Panarionu zabrakto w ksiazce indek-
soOw (imion, rzeczy), co utrudnia korzystanie z niej. Prawdopodobnie wynika to
z tego, iz przeklad herezji Epifaniusza nie jest zakonczony i wraz z ostatnim to-
mem braki te zostana uzupetnione. W tek$cie mozna rowniez zauwazy¢é pewne
drobne btedy stylistyczne, jak niepoprawnie uzyte zaimki, czy przyimki oraz lite-
rowki. Nie wplywaja one jednak merytorycznie w zaden sposob na sam przekltad.

Pierwszy polski przektad Panarionu Epifaniusza z Salaminy w ttumaczeniu
Marka Gilskiego w opracowaniu i z komentarzem Arkadiusza Barona jest bez
watpienia waznym naukowym narzedziem do badan nad starozytna herezjografia.

ks. Dariusz Piasecki — Lublin, KUL

Jan ILUK, O godnym Zyciu we wspélnocie. Antologia aforyzmow i didaskaliow
sw. Jana Chryzostoma. Wyboru z pism patriarchy Konstantynopola dokonal,
ulozyl i wstepem poprzedzil Jan Iluk, Gdansk 2015, Wydawnictwo Uniwer-
sytetu Gdanskiego, ss. 242.

Pojawia sig, jak widac¢, nowa kolejna publikacja, powigkszajaca polska, bu-
dzaca zawsze duze zainteresowanie, literaturg sapiencjalna, w postaci antologii
aforyzmow, sentencji, przystow, mysli i powiedzen, zaczerpnigtych najczgséciej ze
starozytnej literatury klasycznej greckiej (np. N. Chadzinikolau, Aforyzmy Gre-
kow, Katowice — Krakow 2004, ss. 208: ponad 500 krétkich sentencji, bez wskazy-
wania ich lokalizacji, zaczerpnigtych z mysli Homera, Hezjoda, 7 greckich medr-
cow, Pitagorasa, Solona, Ezopa, greckich tragikoéw 1 komikow, Sokratesa, Platona
1 Arystotelesa, Epikura, Plutarcha, Epikteta, Seneki i innych starozytnych oraz
nowozytnych medrcow) lub tacinskiej (np. S. Kalinkowski, Aurea dicta. Zlote
stowa. Stynne tacinskie sentencje, przystowia i powiedzenia, Warszawa 1995, ss.



RECENZJE 617

186: ponad 400 tacinskich i ttumaczonych, z podaniem lokalizacji i komentarza
sentencji, zaczerpnigtych z Biblii, autorow klasycznych, oraz 5 wczesnochrzes-
cijanskich: Orygenesa, Hilarego, Ambrozego, Augustyna i Hieronima), a takze
najbardziej nas tu interesujacej — patrystycznej, z ktorej na gruncie polskim mamy
juz rowniez kilka zarowno ogdlnych, jak i szczegdtowych, dotyczacych naj-
wybitniejszych Ojcow Kosciota Wschodu lub Zachodu. Z tych ostatnich mozna
by tu wymieni¢ m.in.: Jan Hojnowski SCJ, Mqdros¢ Ojcow Kosciota, Krakow
1995, Wydawnictwo SPES, ss. 429 (ss. 11-343: 830 wybranych i przetlumaczo-
nych, niekoniecznie w formie sentencji, wypowiedzi wschodnich i zachodnich
Ojcow Kosciota z I-VIII wieku, z ogdlnym tylko wskazaniem tytutdéw pism ich
pochodzenia, pogrupowanych wedtug 10 tematéw: Bog jeden w trzech Osobach,
Jezus Chrystus, Maryja Matka Jezusa, Cztowiek jako jednostka, Dobro i zto w zy-
ciu ludzkim, Smier¢ i po $mierci, Maz zona rodzice i dzieci, Bogaci i ubodzy,
Przetozeni i podwtadni, W kregu wartosci religijnych); ss. 347-413: ponad 300
ich krotkich sentencji na rézne tematy); A. Louth, Mysli Wschodnich Ojcow Kos-
ciola, thum. J. Pieniek, Zrédta 7, Czgstochowa 1998, Edycja $w. Pawta, ss. 48
(The Wisdom of the Greek Fathers, Oxford 1997: 30 drobnych tekstow na tema-
ty: Bog, Stworzenie, Upadek, Tajemnica Wcielenia, Cnoty, Modlitwa, Poznanie
Boga i Kosciot), zaczerpnigtych z mysli wymienionych tylko, bez wskazywa-
nia lokalizacji, Atanazego, Bazylego Wielkiego, Ewagriusza z Pontu, Grzegorza
z Nazjanzu, Grzegorza z Nyssy, Jana Chryzostoma, Jana Damascenskiego, Jana
Klimaka, Maksyma Wyznawcy, Germana z Konstantynopola, Teodora z z Mop-
swestii, Ps-Dionizego Areopagity); Ks. Stefan Wilk, Mysli sw. Bazylego o wycho-
waniu fizycznym cztowieka, AK 20 (1934) t. 34, s. 63-73 (34 krotkie wypowiedzi
wybranych z réznych jego zaznaczonych tylko ogoélnie homilii, traktatéw, regut
zakonnych i listow); Ks. Stanistaw Bross, Mysli sw. Augustyna, Poznan 1930,
1935%, Ksiggarnia $w. Wojciecha, repr. Krakéw 1991, ksiazeczka 10 x 14 cm,
ss. 118 (389 wybranych i przettumaczonych sentencji, z podana na koncu bardzo
0golng ich lokalizacja, umieszczonych pod 22 tytulami: Bég, Opatrznos¢ Boza,
Pismo Swiqte, Cztowiek, Dusza, Prawda, Rozum, Wolnos¢, Swiqtos’é-Pos’wiqce-
nie, Laska-Cnoty, Modlitwa, Mito$¢, Sprawiedliwos¢, Mitosierdzie, Jatmuzna,
Bogactwo-Ubostwo, Namigtno$¢é-Grzechy, Walka, Swiat, Przyjazn, Smier¢, Nie-
$miertelno§¢-Niebo), oparta na niemieckim (H.H. Lesaar, Wahrheit und Liebe.
Belehrende und erbauende Gedanken aus den Werken des heiligen Augustinus,
Mainz 1928) i francuskim (St. Augustin, Elévations, priéres et pensées, Paris
1918) wzorcu; D.B. Winter, Mysli sw. Augustyna, thum. M. Ztotowska, Zrodta 3,
Czegstochowa 1997, Edycja $w. Pawta, ss. 54 (36 krotkich sentencji), Ks. Krzysz-
tof Burczak, Kasjodor. Sentencje. Wybor, przektad, opracowanie, Lublin 1999,
ksigzeczka 11 x 16 cm, ss. 63 (102 tacinskie i przettumaczone sentencje, z dota-
czona pod kazda z nich ogdlna lokalizacja).

Dotacza do nich teraz, chyba najobszerniejsza jak dotad w Polsce, bo licza-
ca ponad 1150 sztuk antologia sentencji i aforyzmdw wczesnochrzescijanskich,
zaczerpnigtych z catej bardzo bogatej zachowanej greckojezycznej spuscizny



618 RECENZJE

literackiej $w. Jana Chryzostoma (ok. 350-407), wydanej w 18 opastych tomach
przez J.P. Migne’a (PG 47-64), opublikowana ostatnio w Gdansku pod zagadko-
wym tytutem: O godnym zyciu we wspolnocie. Jej autorem jest $wiecki historyk
starozytny, profesor zwyczajny Uniwersytetu Gdanskiego, Jan Iluk, ktory mimo
braku dotychczas w tym $rodowisku wigkszych zainteresowan i tradycji antycz-
nych, potrafit w nim wychowac¢ i wypromowacé swego rodzaju ,,szkote starozytni-
kow” (prof. dr hab. Bogustaw Gorka, dr hab. Ireneusz Milewski, dr hab. Wojciech
Gajewski, dr hab. Michal Kosnicki, wspolpracujacy z nimi ks. dr hab. Grzegorz
Szamocki), interesujacych si¢ rowniez problematyka wczesnochrze$cijanska,
a nawet wydajacych od roku 2003 zwiazana z nig seri¢ (periodyk?) ,,Antiquitas
Christiana: fontes et commentationes”; w ostatnich latach okazuje si¢ on row-
niez gtownym polskim ttumaczem (po A. Zaleskim, J. Krystyniackim, T. Since,
W. Kani) dziet $w. Jana Chryzostoma. On to bowiem przed 10 laty odwazyt si¢
(nie Igkajac sig oskarzen o antysemityzm) przetozy¢ po raz pierwszy na jezyk pol-
ski wszystkie pisma Biskupa Konstantynopola przeciw Zydom i judaizantom oraz
wszystkie inne jego antyzydowskie wypowiedzi, publikujac je w I tomie swego
monumentalnego dwutomowego dzieta pt. Zydowska politeja i Kosciot w Impe-
rium Rzymskim u schytku antyku (Gdansk 2006, ss. 53-270: Adversus Judaeos
orationes 1-VIII; ss. 273-315: Contra Judaeos et gentiles = ZMT 41; ss. 326-
364: Alia fragmenta contra Judaeos) oraz zbierajac i przektadajac w II jego tomie
(Gdansk 2010, ss. 32-165) antyczne i pozniejsze antychrze$cijanskie wypowiedzi
zydowskie — zydowska antyewangelie (zwlaszcza Toledot Jeszu), uzasadniajaca
taka postaweg nie tylko Jana, ale i innych autorow wczesnochrzescijanskich, do-
dajac do tego bardzo duza naukowa bibliografi¢ na ten temat (ss. 168-285). Nie-
wiele pozniej przettumaczyt inne Chryzostomowe pisma: Komentarz do Listu sw.
Pawla do Galatow (CPG 4430, ZMT 47, Krakow 2008), Homilie XII-XIX na List
do Hebrajczykow (CPG 4440, ,,Antiquitas Christiana” II, Gdansk 2009, 27-97),
Homilie XXXIII-XXX1V na I List do Koryntian (CPG 4428, VoxP 28:2008, t. 52/2,
291-315), Mowa I o mitosci (CPG 4684, PG 63, 567-580, w: Milos¢ w czasach
dawnych, red. B. Mozejko — A. Paner, Gdansk 2008, 27-39), Homilia o godnym
zyciu we wspolnocie (CPG 4371 = In principium Actorum hom. 11, VoxP 29:2009,
t. 53-54, 626-656), a ostatnio przygotowuje do druku w Wydawnictwie Uniwer-
sytetu Gdanskiego przetozonych przez siebie XXI Homilii o posqgach do Antio-
chenczykow (CPG 4330).

Tlumaczac powyzsze teksty Zlotoustego Kaznodziei Profesor J. [luk dostrze-
gal w nich wiele krotkich i1 zwigztych pouczajacych i budujacych sentencji, ktore
zaczat wyodrgbniac i gromadzi¢. Nie jest on jednak pierwszym polskim autorem,
ktory zaczat to czyni¢, bo juz w latach 30-tych XIX wieku nieznany nam bli-
zej ML.K., autor traktatu O zacnosci i niesmiertelnosci duszy ludzkiej, zatytutowat
umieszczony w niej przedostatni 19 rozdzial, bedacy zbiorem Chryzostomowych
mysli na ten temat z nieokreslonych blizej jego homilii, a stanowiacy swego ro-
dzaju argument patrystyczny: ,,Mysli niektore z $. Chryzostoma przeciwko tym,
co przeczyli niebo, piekto, a nawet nieSmiertelnos¢ same”. Rozdziat ten pod tym
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samym tytutem zostat pdzniej przedrukowany jako artykut w przemyskim teolo-
gicznym periodyku ,,Przyjaciel Chrzescijanskiej Prawdy” (3:1835, nr 4, 11-18).
Sto lat pozniej ks. Jozef Birkenmajer dokonat w Poznaniu kolejnego wyboru sen-
tencji z catego juz ,,bezbrzeznego morza” literackiej spuscizny Jana Ztotoustego,
publikujac je w postaci niewielkiej ksiazeczki w Ksiggarni $w. Wojciecha pt. Mys-
li sw. Jana Chryzostoma, Poznan 1937, repr. 1996, ss. 142 (194 ponumerowane
kolejno sentencje, z ogdlnym tylko wskazaniem tytutu pisma ich pochodzenia
na koncu publikacji, pogrupowane wokot 37 tematow: Bog, Prawda, Zbawiciel,
Dzieto zbawienia, Krzyz, Bogarodzica, Aniotowie, Swiqci, Chrzescijanie, Nie-
bo, Pieklo, Szatan, Czlowiek, Wolna wola, Dusza, Zycie doczesne, Bogactwo,
Grzech, Smieré, Laska Boza, Cnota, Jalmuzna, Wiara, Nadzieja, Mitos¢, Cierpie-
nie, Pokora, Pokoj, Namigtnos¢, Modlitwa, Chrzest, Pokuta, Eucharystia, Kaptan-
stwo, Matzenstwo, Swiatynia-nabozenstwo, Pismo Swigte).

Profesor Iluk tego rodzaju selekCJQ zaczal prowadzi¢ najplerw przy ttumacze-
niu Chryzostomowych méw przeciw Zydom, judaizantom i i Hellenom (por. Zy-
dowska politeja i Koscidt, t. 1, s. 367-392: , Chrzescijanie i Zydzi w aforyzmach
Jana Chryzostoma”), a potem Komentarza do Listu sw. Pawla do Galatow (por.
ZMT 47, s. 137-138: ,,Aforyzmy $w. Jana Chryzostoma w GaKom”). Zafascy-
nowany tego rodzaju akcja, kontynuowat ja dalej, przeszukujac w tym aspekcie
zardwno istniejace juz przektady pism Chryzostoma, jak i nie przetozona jeszcze
na jezyk polski jego tworczo$¢ wydana przez J. Migne’a, thumaczac jej wybrane
interesujace go miejsca. Wszystkie tego rodzaju zebrane syntetyczne i budujace
sentencje Autor w podtytule swej antologii nazywa ,,aforyzmami” —,,sola, kazdego
pouczenia..., bo w aforyzmie, jak w soczewce, skupia sig to, co wytonione z poto-
ku stow jest najwazniejsze i konieczne, aby je zapamigtaé, a nastgpnie powtarzac
i innym przekazywac” (s. 7) i ,,didaskaliami”, rozumiejac przez nie za Arystote-
lesem (Poetyka 19) pierwsze i podstawowe znaczenie terminu dtdackoiio 0zna-
czajacego ,,nauczanie”, ,,objasnianie” lub ,,pouczenie” odbywajace si¢ przez stowo
(¢v 1@ AO0Yw); dla nas praktycznie sa one prawie synonimami. Cato$¢ natomiast
swego zbioru okre$la nie bardzo dla czytelnika zrozumiatym tytutem: O godnym
zyciu we wspolnocie, zaczerpnigtym, jak wyjasnia (s. 8), z 4 homilii do pierwszych
wersetow Dziejow Apostolskich (CPG 4371: In principium Actorum hom. I-1V),
bedacych wedhug niego, ,,podrecznikiem chrzescijanskiej prakseologii”: ,,Tluma-
czac druga, z czterech homilii obdarzylem ja tytutem: O godnym Zyciu we wspol-
nocie, gdyz pojawiajacy si¢ w tej homilii zwrot mept moAiteiog tyle po prostu
znaczy” (s. 8; por. VoxP 29:2009, t. 53-54, 626-636). ,,Uznalem za stuszne, aby
tej Antologii takze nada¢ tytut: O godnym zZyciu we wspolnocie. Zebrane tutaj afo-
ryzmy 1 didaskalia sg §wiadectwem pracy kaplana z Antiochii przy wznoszeniu
bastionu moralnosci. Ten bastion miat by¢ forteca dla chrzescijanskiej wspolnoty,
ktora w 2. pot. IV w. nie byla jeszcze najliczniejsza wsrod mieszkancow Antiochii.
Po szesnastu wiekach sa one nadal kierunkowskazem na drodze prowadzacej do
chrzescijanskiej wspdlnoty, przypomnieniem najwazniejszych idei tam obowia-
zujacych, ale, co takze jest istotne, didaskalia i aforyzmy Jana Chryzostoma sa
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warto$cig pozakonfesyjna... kaza pamigta¢ o pracy na rzecz zbawienia, sa obja-
$nieniami wlasciwosci duszy, prosbami o wyzbycie si¢ Igku przed $miercia, nawo-
huja do bycia mitosiernym i pokornym, glosza braterska mitos¢ i kaza si¢ dzieli¢
kazdym groszem z bliznim” (s. 11).

Wszystkie te wybrane (w liczbie ponad 1150) z catej Chryzostomowej, gtow-
nie homiletycznej, tworczosci aforyzmy i didaskalia (s. 29-216), majace stanowic
,,zasady godnego zycia”, dzieli nasz Autor na 36 nieréwnych grup tematycznych,
obdarzonych wlasnymi tytutami: Cztowiek i jego wolna wola (najliczniejsza —
154); Prawo; Wiadza; Thum; Przyczyna i zrédlo; Ostroznie postepuj ze stowem;
Nauczyciel i uczen; Kompetencje i umiejgtnosci; Prawda; Przepowiadanie; Szla-
chetnos$¢ i dobroczynnos$¢; Mitose, przyjazn i milosierdzie; Jalmuzna; Nadzieja;
Pokora i skromno$¢; Post; Trwoga i smutek; Zycie rodzinne; Staro$¢; Namigtno$é;
Pycha; Prozna chwala; Niefrasobliwos¢; Pieniadz i lichwa; Bogactwo; Grzech
i niegodziwo$¢; Gniew; Zawis¢; Chciwos¢; Plotka; Kara; Podobienstwa i przeci-
wienstwa; Nie jest mozliwe; Nie ma nic gorszego niz..; O lekarzach, lekarstwach
i chorobie; Chrzescijanin i Kosciot. Kazda z tych sentencji jest wzorowo metodo-
logicznie ponizej opisana, z podaniem jej doktadnego miejsca (ksigga, rozdziat)
zarowno w dziele, jak 1 w jego konkretnym (PG) wydaniu, co niewatpliwie uta-
twia szybkie odszukanie wraz z kontekstem, jak to poswiadcza kilka nastepuja-
cych krotkich przyktadow:

,,Cztowiek moze sta¢ si¢ aniotem, jak i zwierzeciem”

(Na Dzieje Apostolskie hom. XXXII 3, PG 60, 238, CPG 4426).

,,Cztowiek nie jest wolny od wad”
(Komentarz do Listu do Galatow 6, 1, PG 62, 674, CPG 4430).

,,.Nie ma tak ztego cztowieka, aby w nim nie bylo cho¢by matego dobra”
(O Lazarzu mowa V19, PG 48, 1041, CPG 4329).

,,.Nie ma nic bardziej szkodliwego niz ghupi wspolnik”
(O mitosci mowa 1, PG 63, 574, CPG 4684).

,,C1 co nie walcza, nie odnosza ran”
(Do Teodora po upadku hom. 11 1, PG 47, 309, CPG 4305).

,»Majac tytul lekarza, nie znaczy jeszcze, ze jest si¢ lekarzem”

(Ekloga X11I: O chorobie i lekarzach, PG 63, 655, CPG 4684).
,,Warto$¢ dobr docenimy w pelni, dopiero po ich stracie”

(Na Zielone S'wiqtki kazanie 11 2, PG 50, 466, CPG 4343).

,Zabiegajac o uznanie wsrod ludzi, umieramy przed oczami Boga”

(Na Dzieje Apostolskie hom. 11 4, PG 60, 31, CPG 4426).

,Nie depcz po tym, ktory upadt, ale pochyl si¢ nad nim”

(Na Ewangelie wg sw. Mateusza hom. XVIIL 5, PG 57, 270, CPG 4424).
,,Cztowiekiem nie jest ten, kto ma ludzkie rece, nogi i posiada rozum, ale ten,
kto gorliwie ¢wiczy si¢ w poboznosci i godnym zyciu”

(Katecheza 11 2, PG 49, 233, CPG 4331).
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Caty zbior tych sentencji (s. 29-216) poprzedzony jest w antologii spisem
tresci (s. 5-6), wprowadzajacym wstepem: ,,Swigty Jan Chryzostom i jego epoka”
(s. 7-23), mapa Antiochii IV wieku (s. 24) i wykazem najwazniejszych dat z zycia
Jana Chryzostoma (s. 25-26), a zakonczony wykazem tytutow polskich opubli-
kowanych przektadéw pism Zlotoustego (z podaniem ich lokalizacji w PG, nr
w CPG, oraz nazwisk tlumaczy), z ktérych czerpat wybierane sentencje (s. 219-
223), szczegblowym wykazem tytuléw pozostatych nie przetozonych jeszcze na
jezyk polski dziet Chryzostoma wydanych w PG przez J. Migne’a, i zaznaczo-
nym nr CPG, z ktérych czerpat i thumaczyt wybrane sentencje (s. 224-231), wy-
kazem datacji wykorzystanych pism (s. 235-238) i krotka wybrang bibliografia
(s. 239-241). Do lektury bardzo estetycznie wydanej ksiazki zachgcaja ponadto
3 zawarte w niej ilustracje: 2 przy karcie tytutowej (mozaika Patrona z Hagia
Sofia i miniatura z r¢kopisu) i jedna na jej koncu (kopia marmurowej rzezby Ty-
che z Antiochii). Z zauwazonych za$ recenzyjnych btedow i brakow trzeba by
wskazac: btedny zapis bibliograficzny (s. 223: nie ,,Vox Patrum” XXIX (53-54)
2009, s. 1-16, ale XXIX (53-54) 2009, s. 626-636; podobnie s. 8§, n. 6); brak przy
kilkunastu sentencjach numeru CPG lub przy numerze samego skrotu CPG (zob.
ss. 29, 70, 74, 83, 88, 94, 120, 121, 122, 125, 127, 128, 137, 146, 153, 154, 186,
190, 191, 198, 209, 210); brak zaznaczenia przy wykazach wykorzystanych dziet
Chryzostoma, ze od CPG 4500 sa to jego opera dubia et spuria; oraz sugestig, by
przy zapisie bibliograficznym przektadow czesciej i regularnie wskazywac za-
wierajace je serie (najlepiej przez stosowane skroty: POK, ZMT, BOK), a nie
tylko wydawnictwo (np. WAM), co bez watpienia utatwi ich odszukanie, a przy
tytutach czasopism — skroty (np. VoxP, AK). Recenzowana publikacja na tle in-
nych, wymienionych na poczatku polskich antologii sapiencjalnych, zwlaszcza
patrystycznych, ktore wszystkie sg o wiele mniejsze i maja charakter raczej de-
wocyjny lub co najwyzej popularno-naukowy, jest bez watpienia najobszerniejsza
i posiada znamiona solidnej pracy naukowej, na ktdra wskazuja m.in. staranny
1 doktadny zapis bibliograficzny, ulatwiajacy z jednej strony szybkie odnalezie-
nie, zweryfikowanie i wykorzystanie kazdej sentencji, a z drugiej poswiadczaja,
iz Autor sam ja odnalazt (a nie od innych przepisal), wybrat, nierzadko przethu-
maczyt i zapisal; zyczy¢ by sobie nalezato wigcej takich patrystycznych antolo-
gii. Jej Autor, mimo zebrania ponad 1150 aforyzmoéw i didaskaliéw, odszukanych
w prawie 150 przegladnigtych pismach Jana Chryzostoma, czuje jeszcze niedosyt
i zachgca do dalszego ich poszukiwania skromnie wyznajac: ,,Stawiajac t¢ matg
ksiazeczke naprzeciwko 17 tomow jego dziet, mogg jedynie powiedzie¢, ze ze-
brane i ukazanie w tej Antologii aforyzmy to szczgsliwie (niekiedy przypadkiem)
odnalezione peretki w otchtani oceanu Chryzostomowych kazan, interpretacji
Pisma i traktatow. Zapewne wiele ich jeszcze lezy na dnie tego oceanu” (s. 8).
Jej Autor zatem, doswiadczony Profesor i juz Senior, odchodzac na emeryturg
podaje nam w tej publikacji pigkny i duzy puchar drogocennych i pouczajacych
peret, wylowionych z bezbrzeznego morza tworczosci swigtego, ztotoustego, zy-
jacego przed szesnastu wickami wielkiego biskupa oraz zach¢ca do ich dalszego
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poszukiwania, zglebiania i ich wykorzystywania w prowadzeniu godnego Zycia
we wspolnocie Kosciota. Dzigkujemy.

ks. Stanistaw Longosz — Lublin

Jan ILUK, O godnym Zyciu we wspolnocie. Antologia aforyzmow i didaskaliow
sw. Jana Chryzostoma. Wyboru z pism patriarchy Konstantynopola dokonal,
ulozyl i wstepem poprzedzil Jan Iluk, Gdansk 2015, Wydawnictwo Uniwer-
sytetu Gdanskiego, ss. 242.

Naktadem Wydawnictwa Uniwersytetu Gdanskiego, pod koniec 2015 r. uka-
zaka sig¢ Antologia aforyzmow i didaskaliow sw. Jana Chryzostoma zawierajaca
mysli ztotoustego kaznodziei z Antiochii Syryjskiej na rozmaite tematy zwigzane
z codziennym zyciem i funkcjonowaniem cztowieka w spoteczenstwie. Autorem
przektadu jest wybitny znawca nauczania $w. Jana Chryzostoma oraz thumacz
jego pism — Jan Iluk — profesor zwyczajny pracujacy na Wydziale Historycznym
Uniwersytetu Gdanskiego, znany polskim Czytelnikom chociazby z przektadu
moéw Jana Chryzostoma Przeciwko judaizantom i Zydom (Adversus Judaeos ora-
tiones 1-8, CPG 4327, thum. w: tenze, Zydowska politeja i Kosciét w Imperium
Rzymskim u schytku antyku, t. 1: Jana Chryzostoma kaptana Antiochii Mowy prze-
ciwko judaizantom i Zydom, Gdansk 2006, 57-270 = Sw. Jan Chryzostom, Mowy
przeciwko judaizantom i Zydom. Przeciwko Zydom i Hellenom, ZMT 41, Krakow
2007, 57-226).

Recenzowana publikacja jest wyraznie podzielona na kilka czgsci. We wste-
pie (s. 7-23) zatytutowanym Swiety Jan Chryzostom i jego epoka, Autor w inte-
resujacy sposob przedstawia zwigzla charakterystyke czasow, w ktorych przyszto
zy¢ 1 dziata¢ Janowi Chryzostomowi. Celna ich oceng mozna odnalez¢ w Chry-
zostomowych homiliach, ktére — jak pisze Autor — sg ,,zbiorem sentencji o co-
dziennym zyciu, o relacjach miedzyludzkich, o godnosci i upodleniu” (s. 7).
Ztotousty kaznodzieja byt wnikliwym obserwatorem codziennego zycia i potrafit
trafnie spuentowac relacje spoteczne czy rodzinne oraz postaweg (zarowno po-
lecana, jak i potgpiana) nie tylko zwyktych, przecigtnych obywateli, lecz takze
ludzi zamoznych, wptywowych 1 wysoko postawionych. Celem jego nauczania
byto wykorzenienie zla z Zycia spotecznego i indywidualnego oraz wprowadze-
nie we wspolnocie wiernych ,,chrzescijanskiej politei”. Z tego tez wzgledu Autor
przektadu postanowit zatytutowaé swa antologi¢ ,,O godnym zyciu we wspdlno-
cie” (s. 11). Prof. Iluk wskazuje tez na aktualno$¢ nauczania Jana Chryzostoma
w konkretnych kwestiach spotecznych (np. uzywanie bogactwa, filantropia, zy-
cie rodzinne), czgsto konfrontujac sytuacje panujaca w owczesnej Antiochii czy
Konstantynopolu ze wspodtczesnoscia. Po wstepie, na s. 24 Autor zamiescit plan
Antiochii w IV w. (przygotowany na podstawie Ch. Kondoleon, Antioch. The Lost
Ancient City, Princeton 2000), a po nim przedstawit ,,Najwazniejsze daty z zycia



